BIULETYN PARAFIALNY 11 11, 2018

WEEKLY NEWS OF ST. HEDWIG PARISH

RZYMSKO - KATOLICKA PARAFIA p.w. SW. JADWIGI
Oct. 21,1952 — Oct 21, 2017 w 65 ROKU ISTNIENIA PARAFII
www.sthedwig.ca
swjadwigaoshawa@gmail.com

411 Olive Avenue e —
Oshawa, Ontario L1H 2P9 ‘ f na facebooku!
Tel. 905-576-0434, Fax. 905-576-1681
Swigta Jadwigo, wierna uczennico ‘URrzyzowanego, MatRo mitosierdzia, modl sig za nam,
Aby Twdj duch 2yt nadal w sercach naszych.
MSZE _SWIETE DNIA PANSKIEGO / SUNDAY MASSES DUSZPASTERSTWO PROWADZA
Sobota — Saturday:  5:00 P.M. — Polish ;
Niedziela — Sunday: 8:00 A.M. —Polish; 9:30 A.M. — English L8307z CHRYSTSOWCY
11:00 A.M. — Polish: Rev. Klemens Dabrowski SChr Pastor
MSZA W DZIEN POWSZEDNI _ DAILY_MASS BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Monday — Wednesday — Friday 7:00P.M. Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prazmowska
Tuesday — Thursday — Saturday 8:00A.M.

BIURO PARAFIALNE — OFFICE HOURS ZGLOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU

Poay Bulletin Deadline: Mid-day of Thursday

Wieczorem: Poniedzialek, Sroda // Sobota —w sprawach WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL
pilnych po uprzednim kontakcie telefonicznym Lila Gratkowska 905-571-5239
Monday & Wednesday Evenings & Saturday KOMITET PARAFIALNY/ PARISH COUNCIL
— By appointment only Przewodniczacy Rady Parafialnej/ Parish Council President
Pigtek — Friday  Office closed. Jbzef Puzio 905-571-2359
Przewodniczaca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep.
SAKRAMENT CHRZTU / BAPTISM Maria Gorska 905-435-0771

Chrzest dziecka prosimy zgtosi¢ miesigc wezesniej. Rodzicow i rodzicow
chrzestnych obowigzuje udzial w katechezie przed chrztem. GRUPY PARAFIALNE / PARISH GROUPS

Rodzice muszg by¢ cztonkami wspdlnoty parafialne;j. Organista & Chor / Organist & Choir

Please contact Parish Office at least one month before the planned date Eddie Kotodziejczak 905-576-6758
of baptism. Prezeska Zywego Roézanca / Rosary Society

SAKRAMENT MALZENSTWA | MARRIAGE Grazyna Zakizewska 905-434-6362
Pary narzeczenskie proszone sa o skontaktowanie si¢ z ksiedzem rok Panie §wietei Jadwigi/ St. Hedwig Ladies

przed planowang data §lubu. Obowiazkowe jest uczestnictwo w kursach Elzbieta Szczepanska 905-576-6726
przedmatzefiskich. ) ) ) Aranzacje Kwiatowe & Dekoracja Ko$ciola/ Church Decor
Couples are required to make arrangements with the priest one year prior Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzezniczek 905-435-0600

to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation Koordynator Kolektoréw/ Coordinator of Colectors

program is obligatory. - .
SAKRAMENT POJEDNANIA / RECONCILIATION Stefan Michalski 905-434-1813

Do Sakramentu Pojednania — Spowicdzi $w. — mozna przystapié w Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator

sobote od godz. 4:30pm — 4:55pm, oraz przed kazda Msza $w. Julita Michalska — Szymczak 905-718-6977

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from Dyrektor Szkoly Sw. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School

4:30P.M. — 4:55P.M. and before each Mass. Monika Sitarz 905-571-4858

DUSZPASTERSTWO CHORYCH / Rycerze Kolumba / Knights of Columbus

PR v -

Prosimy poinformowaé duszpasterzy o pobycie kogo$ z rodziny w Zespol Piesni & Tanca “Tatry”

szpitalu lub ciezko chorym w domu. W kazdy Pierwszy Pigtek Miesigca Mirostaw Janota 416-528-7389 / Arleta Doroszuk 905-914-6578

odwiedzamy z postuga sakramentalng chorych parafian w domach. Zwiazek Harcerstwa Polskiego

Please notify the Parish Office if any member of your family is in the Anna Dziegiel-Knutel 289-385-0230 oshawaharc@hotmail.com

h(_)spltal_or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every Alexander Galant 289-927-3263  alexander.galant7 @gmail.com

First Friday of the month. Kolo Przyjaciol Harcerstwa

Osoby pragnace otrzymaé Andrzej’ Nowak, 905-213-2596, 4anowak@gmail.com

sakramenty: chrztu, bierzmowania, malzenstwa czy dokumenty Szkola Srednia Jezyka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida

dla urzedéw koScielnych muszg by¢ zapisani do parafii. Krystyna Swirska (czwartek) 905-434-1706
Teatr .,,Votum”

Those wishing to receive the Andrzej Poczekaj 416-936-2224 //  MariaJagiello 905-576-4114

sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for
ecclesiastical offices must be enrolled in the parish.
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INTENCJE MSZALNE NA VI NIEDZIELE ZWY
MASS INTENTIONS FOR THE VI SUNDAY IN ORDINARY TIME

FEBRUARY /LUTY 10, SATURDAY — SOBOTA  ~§w. Scholastyki~ FUEL COLLECTION
5:00PM + Halina Bednarska (25 rocz. $m.) — Feliks i Krystyna

FEBRUARY /LUTY 11, SUNDAY — VI NIEDZIELA ZWYKLA Dzien Chorych/ World Day Of Sick
8:00am * Dzigkczynna, z prosba o Boze blogostawienstwo, opieka Matki Najswigtszej i potrzebne taski dla calej Rodziny
— Rodzina Panczyszyn
9:30am 1 Mary Iwanczyk — Basia Iwanczyk
SUMA
11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz
+1 Weronika i Jan Konefal — Cdrka
* O Boze blogostawienstwo oraz opiecke Matki Bozej z Lourdes dla chorych cztonkin i cztonkéw Towarzystwa
Roézafica Swigtego
T1 W intencji ofiar wiezien i tagrow sowieckich oraz zestancow Sybiru (78 rocznica wywozki) oraz za zmartych
Sybirakéw z Rodziny Lasek — Zwigzek Sybirakow

Na zakonczenie Mszy sw. udzielony zostanie Sakrament Namaszczenia Chorych — Prosimy o przywiezienie Chorych do kosciota
Po Mszy sw. zapraszamy do Sali Parafialnej na Akademie z okazji ,,Dnia Sybirakow*

FEBRUARY / LUTY 12, MONDAY - PONIEDZIALEK
7:00PM 7 Irena Kulyk — I. & J. Gruszecki

FEBRUARY / LUTY 13, TUESDAY - WTOREK
8:00am +1 Za zmarych Rodzicéw: Michata i Anng Zuchowicz — Jozef Gron

FEBRUARY / LUTY 14, ASH WEDNESDAY — SRODA POPIELCOWA »Walentynki
11:00am 11 Janina i Konstanty Kosinski — Syn
7:00PM + Wojciech Gniewek — Rodzina Basta

FEBRUARY / LUTY 15, THURSDAY - CZWARTEK
8:00am + Tadeusz Smigielski (11 rocz. $m.) — Zona z Rodzing

FEBRUARY / LUTY 16, FRIDAY - PIATEK
7:00PM 1 Jozef Protasowski (6 rocz. $m.) — Zona z Dziec¢mi

FEBRUARY /LUTY 17, SATURDAY — SOBOTA
8:00am T Irena Kulyk — Diane Drariski

5:00PM * O Boze blogostawienstwo, opieka Matki Najswigtszej, zdrowie i potrzebne taski dla Adama z okazji 85 urodzin

— Corka z Rodzing
FEBRUARY /LUTY 18 SUNDAY— I NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU
8:00am 1 Jennie Hulaj — Leopold i Blanche Zytka Wszystkim Solenizantom
9:30am + Helena Majerczyk — S. & B. Dymecki i Jubilatom Tygodnia
SUMA S ktadamy Nqiserdecznieis_ze
11:00am  * W intencji Parafian — Ks. Proboszcz Zyczenia — PrzedeWszystkim

Zdrowia i Obfitosci Lask
Bozych,
Wypraszanych Przez Patronke
Naszej Parafii, Sw. Jadwige.

1 Wiadystawe Kruczek — Syn z Rodzing '
11 Jan, Barbara 1 Kazimierz Jakubiak — Mama i Zona
+ Zdzistaw Jakubczak — Przyjaciele

4:00PM  Gorzkie Zale

LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE
11 luty / 11th of February 18 luty / 18th of February
5:00PM M. Jagiello 5:00PM M. Jagiello
8:00AM T. Dziegiel, A. Rogalski 8:00AM A. Rogalski, H. Lakomy
9:30AM H. Ciosk, J. Rzeszut, M. Fotheringham 9:30AM N. Prentice, A. Tass, M. Prentice
11:00AM S. Michalska, J. Szymczak, J. Baranska, 11:00AM E. Janota, M. Janota, M. Stominska, M. Janota
S. Michalska




W NASZEJ] WSPOLNOCIE / IN OUR COMMUNITY

»Oto syn Twaj (...) Oto Matka twoja”.

| od tej godziny uczen wzial Ja do siebie”
(319, 26-27)

11 lutego br. po raz kolejny obchodzimy Swiatowy Dzien
Chorego. Ustanowit go Jan Pawet I dnia 13 maja 1992 r. w liscie
do  Owczesnego  przewodniczacego  Papieskiej  Rady
Duszpasterstwa Pracownikow Stuzby Zdrowia — kard. Fiorenzo
Angeliniego. Wyznaczyl wowczas jego datg na 11 lutego —
wspomnienie Matki Bozej z Lourdes.

Kosciot towarzyszy ludziom chorym w sposob szczeg6lny,
zgodnie z poleceniem Jezusa zapisanym w zakonczeniu Ewangelii
$w. Marka “Na chorych rece ktas¢ beda, i ci odzyskajg zdrowie”
(Mk 16, 18). Dla umocnienia w chorobie mamy specjalny dar —
sakrament chorych. Olej chorych jest co roku blogostawiony w
katedrach w ramach Mszy Krzyzma sprawowanej przez biskupa
w poranek Wielkiego Czwartku. Jest dostgpny w kazdej parafii, a
sakrament namaszczenia moze by¢ udzielany w kazdym czasie
chorym proszacym o niego. W Dniu Chorego w wielu kos$ciotach
sprawowane s3 specjalne nabozenstwa ze zbiorowym
celebrowaniem sakramentu chorych.

Dzien Chorego jest dla niejednego z nas szansg odkrycia calego
bogactwa faktu, iz Chrystus w trosce o nasze zdrowie fizyczne,
psychiczne 1 duchowe zostawit nam specjalny sakrament
namaszczenia. Warto tego dnia w sposob szczegdlny dzickowaé
Chrystusowi za t¢ Jego pelna mitosci pami¢¢ o wszystkich
chorych. A jesli nas samych dotyka — niezaleznie od wieku —
jakies$ cierpienie, popro$my o udzielenie tego sakramentu. Jest to
glebokie religijne przezycie, ktére umacnia cztowieka, dodaje sit
i umozliwia zachowanie chrzeScijanskiej postawy w godzinach
cierpienia. Choroba jest krzyzem, niejednokrotnie cigzkim, ale w
zjednoczeniu z krzyzem Chrystusa staje si¢ zrodtem zbawienia,
zycia i zmartwychwstania zaréwno dla chorego, jak i dla innych
ludzi. Dlatego wzywa si¢ wszystkich cierpigcych, aby
wielkodusznie ofiarowali to do$wiadczenie, laczac je z
cierpieniami Chrystusa i Maryi.

BoZe milosierny, przybgd? 7 pomocq w naszej stabosci i
wspieraj nas w kaidym cierpieniu.

MSZA SW. Z SAKRAMENTEM NAMASZCZENIA
CHORYCH O GODZ.: 11:00AM. PO POLSKU.

MSZA KU CZCI TYCH, KTORZY NIE WROCILI Z
ZESLANIA - SYBIRAKOW
W 78 rocznice tragicznej zsylki Polakow ze wschodu na Sybir i
do stepow Kazachstanu przez Rosje sowiecka. W dniu 11 lutego
2018, 0 godz. 11:00 odbedzie si¢ uroczysta Msza §w. zatobna w
naszym kosciele, na ktora proszone sa: Organizacje Polonijne o
przybycie z Pocztami Sztandarowymi i w szykach zwartych.
Weterani i Panie SWAP, ZPwK Grupa 21, Gmina 7 Zwiazku
Narodowego Polakéw, Rycerze Kolumba, Harcerstwo, Tatry,
Szkoty Polskie, oraz calag Poloni¢ by wuczcic pamigc
pomordowanych, zaglodzonych, zameczonych przy
katorzniczych pracach w tagrach Sybiru i stepach Kazachstanu.
Zgineli tylko dlatego, Ze byli Polakami.

Zapraszamy calg Poloni¢ i prosimy o liczne przybycie.
Po Mszy $w. spotkamy sie na Akademii w Sali Parafialnej.
Kawiarenkg tego dnia prygotuja Harcerze.

Zapraszajq:
Kongres Polonii Kanadyjskiej okreg Oshawa & Zwigzek Sybirakow w Oshawie

WIELKI POST
SRODA POPIELCOWA

Uczestnictwem w liturgii Srody Popielcowej rozpoczniemy
przezywanie Swietego czasu Wielkiego Postu. Na znak naszego
nawrécenia i pokuty przyjmiemy popiél na nasze glowy. Jest
to gest naszej pokory, bo jestesmy stabymi ludzmi, a grzechy tak
czesto odlaczaja nas od Boga. To takze znak naszej wiary, bo
chociaz jesteSmy stabi i grzeszni, to jednak Chrystus swoja moca
ten ludzki proch wynosi do godnosci dzieci Bozych. Chcemy
przez pokute wroci¢ do naszego Boga, bo tylko dzieki Niemu
stajemy si¢ mocni i $wigci. On jeden nadaje sens naszej ludzkiej
egzystencji.

Warto zaznaczy¢, ze w $rodg popielcowg obowiazuje Scisty post
jakosciowy i ilosciowy. Nalezy powstrzymac si¢ od spozywania
migsa, a liczba positku powinna ograniczy¢ si¢ do trzech, w tym
tylko jednego do syta.

Msze $w. z poSwieceniem i przyjeciem popiotu o godz.:
11am i 7:00pm. po polsku

THE SEASON OF LENT - ASH WEDNESDAY

The season of Lent begins this week on Ash Wednesday. Lent is
the time of conversion and preparation for Easter. The penitential
character of Lent is fulfilled by prayer, works of charity, and self-
denial by observing the prescribed fast and abstinence.

Ash Wednesday and Good Friday are days of fasting and
abstinence from meat. Fridays of Lent are days of abstinence from
meat. The law abstinence from meat binds those from 18 to 59
years of age. Christian fasting obtains its full meaning when we
deprive ourselves of food in order to be more open to prayer, to
share more in the suffering of those who are starving and to save
money to give to the poor.

Mass with the blessing and acceptance of ashes at 11am
and 7:00pm in Polish

NABOZENSTWA W WIELKIM POSCIE/
LENTEN SERVICE

Droga Krzyzowa / Stations of the Cross 6:30PM
Srody | Wednesdays & Pigtki | Fridays

Pot godziny przed Msza §w.

One half hour prior to each weekday evening Mass
Wszystkie dzieci sg mile widziane / all children are welcome

Gorzkie Zale/ Lamentations 4:00 PM
Niedziela / Sundays

Sakrament Pokuty/ Sacrament of Reconciliation
W tygodniu pot godziny przed kazda Msza sw.;

W soboty od godziny 4:30pm. do 4:50pm.;

W niedziel¢ przed kazda Msza $w.

On weekdays — half an hour before each Mass, Saturdays from
4:30 to 4:50pm. and Sundays before each Mass.

DROGA KRZYZOWA

Czas Wielkiego Postu kieruje nasze oczy w stron¢ krzyza.
Zachgcamy wszystkich do udzialu w Drodze Krzyzowej w $rode
dziecigco-mlodziezowa i w pigtek parafialna o godz. 6:30 PM.




THE WAY OF THE CROSS

During the Lenten Season we direct our eyes to the Cross.

We encourage everyone to take part in The Way of the Cross.
On Wednesday & Fridays at 6:30pm before the Mass.
All Children are welcome to attend.

GORZKIE ZALE

Tylko polska pobozno$¢ wypracowata nabozenstwo Gorzkich
Zali, w ktorym rozwazamy Meke naszego Zbawiciela.
Zapraszamy do udziatu w Gorzkich Zalach kazdg rodzine cho¢
jeden raz w czasie Wielkiego Postu. Nabozenstwo Gorzkich Zali
z kazaniem pasyjnym w kazdg niedziele o godz. 4:00pm.

LENTEN LAMENTATIONS

Lenten Lamentations is a Catholic devotion, containing many
hymns. One part is held on each Sunday in the Lenten period, and
the entire ceremony is held on Good Friday. We invite each family
to take part in these Lenten Lamentations at least once during the
Lenten period. The ceremony of Lenten Lamentations with a
sermon dealing with the Passion are held each Sunday at 4:00
pm.

JALMUZNA WIELKOPOSTNA

W czasie Wielkiego Postu mamy rowniez szczegodlna okazje
pomocy materialnej i finansowej biednym i dotknietym kleskami
zywiotowymi (jalmuzna postna). Jalmuzne postng mozna sktada¢
w kaplicy z lampkami wotywnymi do skarbonki, a trwale
produkty zywno$ciowe do pojemnika.

LENTEN CHARITIES

During the Lenten period we also have a specific occasion to help
the poor materially and financially and those touched by natural
calamities. Lenten offerings may be given in the Chapel with the
votive lamps in the wall mounted poor box and dry and canned
goods may be placed in the container in the Chapel.

ODPUST ZUPELNY
W okresie Wielkiego Postu mozemy zyska¢ odpust zupelny za:

1. Odprawienie Drogi Krzyzowej publiczne Ilub
prywatne. Przy prywatnym odprawianiu nalezy
przechodzi¢ od stacji do stacji waznie erygowanej Drogi
krzyzowej np. w naszym kosciele lub kaplicy

2. Uczestniczenie w Gorzkich Zalach.

3. W piatki Wielkiego Postu odméwienie po Komunii §w.
modlitwy "Oto ja, o dobry i najstodszy Jezu" przed
wizerunkiem Chrystusa Ukrzyzowanego.

Modlitwa

Oto ja, dobry i najstodszy Jezu, upadam na Rolana przed
Twoim obliczem i z najwigkszq gorliwosciq ducha prosze Cig i
blagam, abys wszczepif w moje serce najZywsze uczucia wiary,
nadziei i mifosci oraz prawdziwq sRruche za moje grzechy i
silng wolg poprawy.

Oto z sercem przepefnionym wielRim uczuciem i z bolescig
ogladam w duchu Twoje pigé ran i myslq sig w nich zatapiam,
pamigtajqc o tym, dobry Jezu, co juz prorok Dawid whozyt w
Twoje usta: "Przebodli rece moje i nogi, policzyli wszystRie
Rosci moje". Amen.

KSIEGA INTENCJI MSZALNYCH NA 2019 ROK
Biuro Parafialne posiada juz ,,Ksigge Intencji Mszalnych na rok
2019”. W kazdej chwili mozna juz zamawia¢ intencje z tak
wielkim wyprzedzeniem, na ogét zajmuje nam 2 lata aby
zapelni¢ ksiege intencjami.

ZAPOWIEDZI PRZEDSLUBNE / UPCOMING MARRIAGE
Sakrament matzenstwa majg zamiar zawrze¢:
Renata Wojtowicz & Robert Boctor Zap. 11

KWIATY & SWIECA DO TABERNAKULUM

Z wielka wdzieczno$cia przyjmujemy ofiary na kwiaty do
kosciola i §wiece do tabernakulum. Zakup $wiezych kwiatow i
dekoracji na niedziele kosztuje ok. $100 - $150.00 a $wieca
$10.00. Ten gest ofiarny mozna uczyni¢ dla uczczenia pamigci
zmartych lub zywych, czy za otrzymane taski.

DONACJE NA KWIATY/FLOWERS DONATIONS
e O faske zdrowia dla Syna — Mama $20
e W intencji Bogu wiadomej — A. & D. Swiec $5

SWIECA PRZY TABERNAKULUM

W najblizszym czasie $§wieca przy Tabernakulum bedzie si¢ pali¢
si¢ w nastepujacych intencjach:

* O Boze blogostawienstwo, opicke Matki Bozej i zdrowie w
Rodzinie Cybulskich i Stasinskich - Rodzina

KOLEJNE PLANOWANE PRACE REMONTOWE
Zwracamy si¢ do wszystkich Parafian z goraca prosba, w miare
Panstwa mozliwosci o wsparcie finansowe dla kolejnych prac
remontowych, ktére sa przed nami:

1/. Przenoszenie systemu alarmowego w kuchni/salka.

2/. Modernizacja kuchni.

3/. Rampa wejsciowa do sali.
Ofiary z ostatniej niedzieli / Last Sunday Collection
E. & L. Koodziejczak $150
Total: $150.00
Obecny stan konta / Account Balance $44,835.13

BA4g zaplaé wszystkim ofiarodawcom!
Thank you for your generosity! God bless you.

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA LUTY
Aby ci, ktorzy sprawuja wiladze materialng, polityczng Iub
duchowa, nie pozwolili, by rzadzita nimi korupcja.

POPE’S FRANCIS PRAYER INTENTIONS FOR FEBRUARY
That those who have material, political or spiritual power may
resist any lure of corruption.

INTENCIJE MODLITEWNE ZA PRZYCZYNA
SW. JADWIGI
Zachecamy do wspolnej modlitwy w ponizszych intencjach
naszej wspolnoty
INTENCJE PARAFIALNE ZYWEGO ROZANCA
Nasza Droga prowadzaca do Boga jest Jezus Chrystus,
objawiajacy si¢ jako Prawda ksztaltujaca nasze zycie.
1. O nawrocenie wszystkich zyjacych w grzechu cigzkim.
2 O dar czystosci w naszych rodzinach.
3. O pokdj w naszych sercach, rodzinach i na catym $wiecie.
4. W intencji naszej Ojczyzny i $wiatto Ducha Sw. dla
rzadzacych.
5. Zadzieci przygotowujace si¢ do I komunii $w. i mtodziez
przygotowujaca si¢ do bierzmowania oraz ich rodziny.
6. O blogostawienstwo Boze na czas remontéw w obejsciu
naszego kosciota, Betanii, sali i kuchni parafialne;.
7. Za wszystkich chorych i cierpiacych z naszej parafii, naszych
rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia oraz sit¢ w dzwiganiu
krzyza i opieke¢ Matki Najswietszej, szczeg6lnie dla:
ks. Stanistawa Rakieja, Michata Rozdeby, Anny Maka, Piotra
Wiacka, Barbary Dymeckiej, Genowefy Rzeszut, Victorii & Eli
Szczepanskiej, Janiny Przeblockiej, Tomasza Czerwinskiego,




Zbigniewa Cybulskiego, Krystyny Malachowskiej, Janiny
Witczak & Jézefa Piecyk.

Intencje Modlitewne sq odczytywane podczas modlitwy
rozancowej w kazdy poniedziatek. Jezeli potrzebujesz modlitwy
prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji
do powyzszej listy.

PODZIEKOWANIA:
Serdeczne podzigkowania kierujemy do: Basi, Danusi, Wtadka i
Adama, za rozebranie i posprzatanie dekoracji $wiatecznych.
Spoznione, z serca ptynace podziekowania sktadamy na rece
Pani Arlety Doroszuk za zakupienie i ofiarowanie brytwanien do
kuchnii parafialnej.

Wszystkim za wszelkie dobro, Bog zaptad!

Uwaga: Kawiarenka za tydz. bedzie nieczynna, ze wzgledu
na Family Day ©

FINANSE W NASZE] PARAFII /

Kolekta z niedzieli/

Sunday offering 28, 1, 2018 4,11, 2018
# kopert /# of envelopes 293 259
donacje / collections $4,024.00 $2,579.00
donacje bez kopert / loose | $174.92 $56.86
Jasetka — Poska Szkota $159.00 -

Fuel - $160.00
Initial $40.00 -

Poor Box $80.00 $70.00

O Dobrodziejach i ofiarodawcach pamigetajmy w naszej
codziennej modlitwie. Bdg zapta¢ wszystkim dbajgcym o nasz
koscidt - za wszystkie ofiary i prace.

Thank you for your generosity! God bless you.

INNE OGLOSZENIA/ ANOUNCEMENTS

GRANTY TYLKO DLA POPIERAJACYCH
ABORCJE --- 2018 CANADA SUMMER JOBS
PROGRAM APPLICATION

Rzad federalny nie da ani grosza pracodawcom na
wakacyjne zatrudnianie studentdéw, ktoérzy nie podpisza
o$wiadczenia o tym, ze popierajg prawa osob transseksualnych i
aborcje. Nowe kryteria dotyczace przyznawania grantOw na prace
wakacyjne zostaly rozestane do wszystkich postow i
opublikowane w dniu oficjalnego otwarcia Canada Summer Jobs
Program, czyli 19 grudnia, 2017.

Zgodnie z wytycznymi pracodawca musi stwierdzié, ze
przedsigbiorstwo szanuje indywidualne prawa czlowieka w
Kanadzie, w tym wartos$ci okre§lone w Kanadyjskiej Karcie Praw
i Swobdd ,i inne prawa”, do ktorych zalicza si¢ ,,prawa
reprodukcyjne” oraz prawo do ochrony od dyskryminacji ze
wzgledu na pleé¢, religig, ras¢, narodowos¢ lub pochodzenie
etniczne, kolor skory, niepelnosprawno$¢, orientacje¢ seksualna,
tozsamos$¢ ptciowa czy sposdb wyrazania swojej ptciowosci.
Jednym z pierwszych, ktéry zaczal bi¢ na alarm, byl poset
konserwatywny Brad Trost. Zamie$cit na twitterze i fejsbuku film,
w ktérym ttumaczy, jak liberalowie dopuszczajg si¢
dyskryminacji. Ttumaczy, ze praktycznie granty moga dostac
tylko ci, ktorzy zgadzajg si¢ z partia rzadzaca w sprawie aborcji,
-matzenstw” homoseksualnych i praw transseksualistow. Trost

dodat, ze Kanadyjczykom wolno nie zgadza¢ si¢ z rzadem i nie
powinni by¢ za to karani. Kolejnym problelem jest automatyczne
wykluczenie organizacji bazujacych na wierze i trwajacych przy
tradycyjnym pojmowaniu wartoséci zycia ludzkiego i moralnosci
seksualnej.

Campaign Life Coalition przygotowata petycje, ktora

mozna podpisywaé przez internet. Autor strategii politycznej
organizacji Jack Fonseca podkreslil, ze poszkodowani sa nie tylko
chrze$cijanie, ale tez Zydzi, muzutmanie czy sikhowie. A partia
liberalna przeksztalca si¢ w oboz nienawisci przeciwko
chrzesécijanom.
W ramach programu Canada Summer Jobs o fundusze moga
ubiega¢ si¢ organizacje non-profit, mali przedsigbiorcy i
pracodawcy z sektora publicznego, ktorzy chcg zatrudniaé
uczniéw i studentéw w wieku od 15 do 30 lat. Formalnie wnioski
s oceniane i zatwierdzane przez posta z danego regionu.

Jest waznym dla nas katolikow aby$my wiaczyli si¢ do
obrony naszej wiary i wartosci religijnych. Zblizaja si¢ wybory
nowego regionalnego rzadu, moze warto popiera¢ jedyna partie w
Kanadzie, ktéra walczy o prawa czlowieka - Partig
Konserwatywng i uczestniczy¢é w tegorocznych wyborach w
trosce o dobre jutro... nie tylko nasze ale tez naszych dzieci i
wnuczat. Jako katolicy jesteSmy bardzo wyrozumiali, ale i
pasywni, czgsto nie wyrazamy tego co chcielibysmy wyrazié czy
tez czasami wykrzycze¢, bo uwazamy, ze nam nie wypada.
Kochani, teraz wtasnie nadszedt ku temu czas abySmy jednym,
obopodlnym glosem sprzeciwstawili si¢ narzucanym nam prawom
i wzorcom my$lowym. Bronmy wiary naszych Ojcow bo jak my
tego nie zrobimy to nikt inny za nas tego nie zrobi. Szcze$¢ Boze.

W tylach kosSciota znajdziecie Panstwo petycje do
podpisania, przygotowang dla nas przez naszego MP regionu
Oshawa, Dr. Carrie Colins.

https://secure.ontariopc.com/docs/membershipform.pdf

- Aplikacja cztonkowska w celeach gtosowania
Ponizej umieszczony jest oficjalny list Dr. Carrie Colins
wystosowany do Katolikéw naszego regionu.

CANADA SUMMER JOBS PROGRAM —Message From

Dr. Colin Carrie, M.P. Oshawa

I am writing in response to an urgent issue that has been brought
forward by Faith Leadership in Oshawa; the Trudeau Liberals value
attestation. Many local organizations have reached out to express
their sincere concern with the addition of this attestation to the 2018
Canada Summer Jobs Program application. Let me be clear; this
policy isn’t about the activities or serviCes an organization is engaged
in, it is about targeting the personal beliefs of the individuals who run
those organizations.

Canadians expect their government to respect the diversity of opinion
and belief that exists in our country. But while Justin Trudeau talks a
lot about respecting that diversity, his actions tell a very different
story. He chose not to listen to the many community organizations,
like yours, that make good use of this program, and who will now be
in a position where they may be unable to provide these
services. Unfortunately, many have already been forced to make a
tough decision and refuse to apply for the Canada Summer Jobs
program this year.

I strongly believe that all Canadians should be treated equally by
their government, regardless of their faith or conscience.

I continue to defend the right of all Canadians to hold and express
their deeply-held beliefs and values. In my view, no one has a right
to prevent others from advocating or expressing their most deeply-
held personal beliefs.

This is why | am reaching out to you today. | have attached a petition
that I will be tabling in Parliament with the goal of drawing the Prime



https://secure.ontariopc.com/docs/membershipform.pdf

Ministers attention to the obvious problems created by his values
attestation. The petition further urges him to eliminate the attestation
as a consideration in awarding funding. | would encourage you to
share this petition with your congregation and return any signed
petitions to my Oshawa office. Should you have any questions along
the way, please don’t hesitate to reach out to Eric Guernsey in my
Oshawa office at colin.carrie.clc@parl.gc.ca.

Justin Trudeau’s decision to require all groups to declare support for
the ideological views of the Liberal Party is simply appalling. It’s
becoming clear that other government services may be subjected to
this same values test in the future. You can rest assured that our
Conservative team will continue to clearly and forcefully express our
opposition to the Trudeau values test.

Sign-Up Sundays! February 24/25 & March 3/4.
We Need Your Help!
The Call for Conscience 2018 Campaign is underway. Cardinal
Collins and bishops across Ontario are asking for an email address
from every Catholic family in their community, with a goal of 100,000
email addresses collected by the end of February 2018. This
information will be used locally by Cardinal Collins and trusted faith

OSHAWA COURTICE

FUNERAL HOME FUNERAL CHAPEL

847 King Street West 1587 Highway #2
Oshawa, ON Courtice, ON

T: (905) 432-8484
F: (905) 432-9797

T: (905) 721-1234
F: (905) 721-1810

www.dignitymemorial.com

Stowarzyszenie Weterandéw A.P. im. Gen. Sikorskiego

Barbara Rzezniczek

Autoryzowany z wieloletnim ;
doswiadczeniem dealer &) \w.giedroc@live.com

Poleca: -3 sale na przyjecia weselne
- bars and catering available
- food orders available
- Red Room opened Sundays 1:00PM — 7:00PM;
serving polish food take outs

905 — 728 — 4152 1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON
Open during long weekends

POLSKA CREDIT UNION
///é ST. STANISLAUS - ST. CASIMIR’S
PoLIsH PARISHES CREDIT UNION LIMITED

OSHAWA BRANCH
374 CENTRAL PARK BLVD SOUTH, OSHAWA
TEL. (905) 432.2200
Toll Free: 1.855.765.2822 « www.polcu.com
MORTGAGES, LOANS, INVESTMENTS

Branch Hours: Mon 10 am-4 pm ¢ Tu-We 2 pm-6 pm ¢ Th-Fr2 pm-7 pm ¢ Sat9 am-1pm

ROMAN MECHANICAL INC.
HEATING & AIR CONDITIONING
Sales, Installation, Service
For Free Estimates: Call Roman Siciak
T: (905)-721-8430
C: (905)-767-3102

partners to communicate periodically (approximately 6-8 times each
year) on issues of particular importance for the Catholic community.
The first campaign of 2018 is the Call for Conscience, inviting our
elected Members of Provincial Parliament (MPP’s) and those seeking
office this June to increase funding/access to palliative care, to
protect health care workers wishing to abstain from any involvement
in euthanasia/assisted suicide and to protect faith based facilities
from participation in euthanasia/assisted suicide. The work builds on
a similar campaign in 2017.

Please take a moment to provide your contact information at the
back of the church on the weekends of February 24/25 and March
3/4. Thank you for living a faith that acts! Cardinal Collins

Spiritual Growth Retreat sponsored by Knights of Columbus
Guest Speaker: Fr. Michael Knox Sj.

Location: St. Mary of the People Parish Centre (570 Marion Ave.)
Program: 9:00am - Mass, 9:30am — Registration with coffee,
10:00am-3:00pm Retreat

Cost: $10 per person / lunch included

Tickets available for sale at St. Hedwig ’s office

BARBARA’S SERVICES Flowens by Weronika

869 Capri Court, Oshawa, ON

Kwiaty na kazda okazje

\ 1

6§ Atrakcyjne ceny
tel. 905-435-0600 A\
y d’ * Cell: 905-259-1676

R

(@

Piast Travel
Bilety Lotnicze, Wczasy, =
Ubezpieczenia, Ttumaczenia & .

Paczki Facebook: Flowers by Weronika

One Location...One Family...One Commitment

A st

Funeral Home Limited

124 King St. E. Oshawa 9205.433.4711

www._armstrongfuneralhome_net

ANNA ARMATA - BComm. CA
BIEGLA KSIEGOWA

¢ Sprawdzanie ksigg rachunkowych
e Catoroczna ksiegowos¢ - korporacje, sp6tki i osoby fizyczne
¢ Sprawozdania finansowe

¢ Rozliczenia podatkowe — korporacje, spétki, indywidualne

® Rozliczenia HST, WSIB, i EHT

¢ Odwotania i negocjacje z Kanada Revenue Agency

* "Pierwsza konsultacja gratis"

PHONE: 905-239-9973

EMAIL: aarmata-ca@rogers.com

NeuroChangers Physiotherapy
Mathew Sanchez

905-449-4939
1600 Champlain Ave — Unit 5, Whitby, On.

Kompleksowa Rehabilitacja: -
* po Wylewach - Terapia Manualna Balhroem Renovations | Ceramic & Porcelain Tiles

* H &ot Granite & Quartz Countertops | Hardwood Flaors
pO Ziamamach kOSCl - Akupunktu ra Heated Floors | Expert Installations | Free Estimates

* po skreceniach - Elektrostymulacja
* _ . Pickering Annex | 23-1755 Pickering Parkway
po zawatlach - Masaz o 905.483.0079

* przy bolach kregostupa, migsni i stawéw www .floorandbathdesign.ca
* ultradzwigki
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| Christina Sader, rReal Estate Broker
| (SprzedaZi Kupno Nieruchomosci)

|
| Direct: 416.723.3071 (hest),

| Office: 1.888.954.4100 (toll free)
| christinasader®aol.com

@& HyunDAl

' s Roman | . e coi 100 WYNAJECIE SALI ~ TANIA-
\\3 Zembik | Cell 905.924 0128 PARAFIALNE]J WYPOZYCZALNIA
& Fax: 905.668.2753 =
NN hyundai.roman@gmail.com -~ e POKROWCOW NA}
\  CUSTOMER wwaw romanzermbik.ca & A KRZESLA & OBRUSOW
\ X AEPRESENTATIVE  yyww.ontarichyundaicars.com 7 h ] Na $lub. K. .
e a Slub, Komunie
T FRTER . .
FRASER LAW PROFESSIONAL & Inne Rfd\f,gfgkazle
ngﬂg\{}iﬂgl\l = Tylko Na Mate Okazje & .
Wryjatkowe Uroczystosci Asia 905-999-0441
LAWYER, JAMIE GORYCKI L?I]:' 905 - 571 Z—},5239 Asiunia3@hotmail.com
Born and raised in Oshawa, Mr. Gorycki is ) )

G RE/MK KAZIMIERZ WODZ
' Sales Representative
' Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage
Direct: 416-258-5079
W biznesie od 1991 roku / Dobra znajomos¢ rynku

Konkurencyjne commission / Wielu zadowolonych klientéw
Sprzedaz domdw i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville

ZPwK Grupa 21

welcoming clients in the areas of
Real Estate, Wills and Estates Law

P
7.
' ;/:%
S
270 Bond St. W., Oshawa, ON L1J 0C4 AN

Ph: 905-240-7500 Fax: 905-240-8300

Email: jgorycki@erikfraserlaw.ca

Niech Pan Bog Blogostawi o
’Waszym Q{pcfzmom SATHOL II' (l.Tr VETERIES Poleca salg na wszystkie okazje. DENTYSTA
" FUNERAL SERVICES - Wynajecie sali, catering: Dr. Stawomir Fratczak
905-436-7811 lub 571-2624 16 Lloyd St.,

f RESURRECTION

CEMETERY
355 Taunton Rd. E. Whitby
905 - 668 — 8912

Oshawa, ON I1H 1X3
Tel. 905-576-5161

219 Olive Ave. Oshawa
www.zpwk-gr21.ca
Posiadamy Internet

>me Services Inc.

DE SHT EFANO

/d /
Funeral Home Services Inc.

Your Partners in “Janek?” General

; % Mauzoleum, kremacja, miejsca - Zw. Harcerstwa q?
Celebrating na groby z pomnikjami oréz c ?elaova“?-‘ h Polskiego QU
1289 Keith Ross Drive, Oshawa, omplete Basement Finishing Oshawa D

miejsca przy sanktuarium,
Polska sekcja.
Dzwon po wigcej informacji o
wezesniejszym zaméwieniu miejsca na
cmentarzu.

Kitchen & Bathroom Remodeling
& much more (over 20y exp.)
Tel: 905-431-7730
WWW.jgrenovations.com
The contractor you can trust!

On.L1H 7K4
905-440-3595

www.destefanofuneralhomes.ca

Zbiorki dzieci od 4 lat wzwyz
289-385-0230
http://szczepmazowsze.weebly.com

RICHARD’S MARBLE & TILE / 7

LTD. FLOORING A&
Anna Porzuczek =\

ales Representative

orer: 905.926.5015

Christopher’s
Delicatessen

Tel. 905 — 579 — 4369
73 Ontario St.

Ceramic, Laminate, Hardwood,
Granite Counter Tops
Richard & Michael Pawlak
905-579-5107 or 905-579-3288
351 Marwood Dr. Oshawa, On.

Z 4

Kupno i Sprzedarz Nieruchowmosci // Buying / Selling / Investing

ACTIVE MOVING BABICKI LAM YAKUB LLP ADWOKACI Najwiekszy Wybér
SYSTEM ANITA BABICKI * Odszkodowania za Wypadki saj:le.;.)sza JCakos'(:
* Prawo Ni e ajnizsze Cen
PRZEPROWADZKI 2% (B, L2 Prawo Nieruchomosci Wysylarmy Pacekido Polski
101 Dundas Street West, Suite 200 * * Testamenty . *
* HOUSES * APARTMENTS Whitby, ON L1N 2M2 przez Polimex
*

www.blylawyers.com Zapraszamy 7 dni w tygodniu

Tel.: (905) 493-8818

* OFFICES * PIANOS *
STORAGE, PACKING
& BOXES AVAILABLE

FREE ESTIMATE

DURHAM CARPET
CLEANING SERVICES

Adam Labijak

905 — 436 — 7795 905-442-6257

"Buy with Joy sell with Daisy"
Danuta Joy Daisy
Real Estate Sales Representative
Sprzedaz & kupno doméw
905-429-9786 (DIR)
sellwithdaisy@gmail.com
www.joydaisyhomes.com

P -
RIGHT
| b

TADEUSZ G. RECZULSKI

Adwokat — ObroAnca- Notariusz

Tel: 905-571-3214
Fax: 905-571-3832
Email: tedreczulski@gmail.com

78 Centre St. N. Oshawa, On. L1G 1B3
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HAIR SALON NI STV e VIOLETTA'S HAIR STUDIO
Rodzinny Salon Fryzjerski Grace Kowalczyk YOUR FAMILY HAIR CARE
w  Whitby 71 Cherry Blossom ’ \
zaprasza 9?5'435'52h10 Courtice, ON - -~
374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON . _ _ 3
TERESA - 905-438-8156 ZAPRASZAMY _ atrakcyjne ceny! C: 905 — 914 — 0551

M.H. ACCOUNTING &
TAX SERVICES INC.

Rozliczenia podatkowe dla:
Osbbprywatnych,
self-employed i businesséw
(sole proprietorships i korporacji).

- Higiay y T
RENATA LEONOWICZ ~ ®M¥eezz= B E R R h
SALES REPRESENTATIVE o
21 Drew St. Oshawa, On. L1H 477
Dom: 905 -720-2331 Praca: 905 - 728 — 1600 el

'lRLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CAL,LRENATA.CA
KUPNO 1 SPRZEDAZ DOMOW

Petny zakres ustug ksiggowych,
payroll, HST i WSIB. Dr. Dorota Luczak

L] L ]
MARIA H. GORSKI TO jest mi EJ sce e et e
905-435-0771 ~ Petng opieke dentystyczna dla

[
i i d tych i dzieci -
8 Inglis Ave. Courtice, ON na TWOJQ reklamQ! ”T_reoCSZZﬁielkazr:::cl)we i .,

www.mhaccounting.com

~ Dentystyka kosmetyczna ‘

~ Terapia laserowa

Accordionist MIRANDA CHIRCOP Fi ~ Korony, mosty i protezy
Weddings, Anniversaries, Bachelor of Music, Bachelor of Education, L3/ ~ Naktadki porcelanowe ]
Birthdays, Dinners, Banquets, Music Specialist YR 55 :Zoom- goFIzmne wybielanie zebéw
Special Events Professional Singer 71 N Radiografia cyfrowa

Weddings, Funerals and other occasions ! Dogodne godziny przyjec
Ed Jermakowicz Music Teacher 905-436-6199
— - Piano, Voice and Theory Lessons 122 simcoe St. N, Oshawa
905 - 233 - 4156 905.447.9522 mirandachircop@hotmail.com Nowi pacjenci mile widziani!

Bl8sykov Empel LLP Arkadiusz Empel, Ba. MA. J.D.

Serwis w jezyku polskim i rosyjskim Adwokaci // Notariusze

Biuro w Toronto i w Whitby 500-4580 Dufferin St., Toronto
Bezplatna konsultacja Tel: 416.500.1937
Fax: 416.628.3801
e Prawo Karne e Prawo Spadkowe
e Prawo Rodzinne o Notariusze

www.bykovempel.com

Fotheringham Bookkeeping/
Accounting & Income Tax Services .
Maria Fotheringham .
Phone: 905-728-8147 STy
161 Oshawa Blvd. N. B
Oshawa, ON L1G 5S6.
Maowimy po polsku

To jest miejsce
na TWOjE[ reklame!

s
Hsd

KWIACIARNIA C}antury2| Dorothy Kruszynski A
Angelica’s Flowers Infinity Realty Inc. S .
A“‘“Z“Je;‘;‘fc‘za,ﬁ‘y"c”hsw‘ezy"h' Sales Representative BROKERAGE =~ b 941 Taunton Rd. E. Oshawa
905-404-2635 Bus: 905 - 579 — 7339 == Tel: 905-728-3333
Cell: 289-600-3570 Cell: 289 — 404 — 0184 i * Dr. Khan zbada Twoje oczy
E-mail: anqelicasflowers@hotmaiI.com KUPNO I SPRZEDAZ NIERUCHOMOSCI * Duzy wybér ,, Designer” oprawek
Nowa Lokacja $1,000 CASH BACK when you buying your house with me! * Soczewki kontaktowe

* Specjalne ceny dla dzieci
i dorostych (2 za 1)
* Dodatkowa znizka $30
(przynies Biuletyn)
Respektujemy plany ubezpieczeniowe

DUNDAS MOTORS

General Repairs, Automatic,
Transmission, Tune-ups, Brake repairs '
Chuck Beaulieu — Licensed Mechanic 905-434-3602

Oshawa Hearing Aid Clinic
LENL !~."|||;_: I

e GODZINY OTWARCIA:
liwosé mé sk :

mozliwo$¢ méwienia po polsku Tasos Kaperngkas H.LS e A B E
110 Verdun Rd. Oshawa 21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa Czwartek — Pigtek: 11-8

905 -725-9763 www.oshawahearing.ca Sobota: 10-6 Niedziela: 12-5
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